13. szam.

Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képpel ellatva.
El6fizetési ar : Evharmadra, azaz sept—dec. héra 2 pft, vagy z ft. IO kr. Uj pénz, egész
Nov. 26-an 1859. ¢évre (> pft, vagy < ft. 30 kr. uj pénz. — El6fizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal.

IV. kotet.

Kiadé-hivatal : Pesten egyetem-utcza 4-dik szam.

EGY AKOL, EGY PASZTOR.

Mit a profétdk, a nagy latnokok
Megjosolanak, — im elérkezett.

Kik egykor szemkozt alltanak, azok
Kiengesztelve nydjtanak kezet:
Villongé nagy harag lenyugodott,
Mely oly kitartén duhdénge masszor;
Hol egykor harez dult, béke alszik ott
Es lon ime egy akol egy pasztor.

Nincs hit miatt tébbé vak gydlélet,

Minden oltaron jé az &aldozat,

Nincs szent vita hajszalnyi ok felett

Ko6zbs szerelmink egylvé hozott.

Egy lett imank; — koézdsen Unnepel, —
Orémnap hogyha virrad : hogy ha gyasztor :
Szivének mélyib6l minden kebel.

Eként leve egy akol egy pésztor.

Bolcs férfiak, a kiknek elveik

Tavol valanak, mint két égi sark.

Most régi gyuldlségiik elvetik

S csak egy szavuk van : tartsd meg a magyart!
Kik egymast tan halalra keresék

Egyultt jarnak, mint Pollux és Castor,

Megadta érnink a kegyelmes ég

Hogy néalunk lett egy akol egy pasztor.

Valamint az 1858-ki, ugy f. évi teljes

Szegény és gazdag, ész és rang-nemes,
Vitdzni megszlint elsébbség felett.
Irigység, féltés tdébbé nincsenek,

A jobb jové mindny4junk Kincse lett.
Miveit Ujitds s 6s ragaszkodas

Mely koptatda egymast, mint két raspoly.
Kiegyezett s egyutt halad odabb :

S lett bel6le egy akol egy péasztor.

Kik egyméas nyelvén nem beszéltének.
S szivok gydlolt, nem értett ajk miatt,
Im most egymas leikébdl értenek,
Mint egy anyatdl sziletett fiak.

E j6 anyanak szive hogyha f3j,
Halljuk dobogni nagy féldindulaskor.
De kinja ime gyoégyulasra val,

Mert lett rajta egy akol, egy pasztor.

Ezernyolczszaz o6tvenkilenczbe' volt
(Jegyezzik ezt a jobb évek kozeé!)
Midén a valasztéfal leomolt —
Mely sziveinket elklonozé;
Midén part-, faj-, rang-, vallas-gydlélet
Kiveszett e honban minden haztdl.
Maradjon igy hat vilag végéig
Egy Isten és hon; — akol és pasztor!
K— i M= n

szamu példanyokkal még szolgalhatunk.
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A B ORKDO

Nemes nemzetes és vitézlé6 Muskutaj Gabor
ar hetedhét orszagra szol6 hires czivis volt a
maga idejében. Jambor erkélcsiG ember volt,
err6l kezeskedett takarosan neki termett egyet-
len egy hasa. J6zan életének vilagos tanubizony-
sdgaul szolgaltak piros abréazatjariak tundoklé
orczai, a min aztan, miként contractuson a piros
pecsét, ugy tune fel mértékletességének authen-
ticuma, a neki bibircsosodott s borral taplalt
~patent orr*.

Physicai tobb ily jeles, de fol nem tdné Ki-
képzettségeit édes testének a classicitas fokara
emelte generatim véve! kifogyhatatlan szomjua
s faradhatatlanul mdkodé torka, mi el6tt az Er-
mellékének ritka pinczéje volt az, a mely térdet
fejet ne hajtott volna, s6t mi tobb, még a szb616-
tékék is tisztelettel emlékezének ra, — elannyira,
hogy azon a vilagon a melyen 6 jart kelt szUret-
felé, csupa hédolati szerénységhbdél duplasan ter-
mék meg a maguk ratajat, mondom tehat ismét,
hogy nemzetes Muskutdj Gabor ar hetedhét or-
szagra sz6l6 hatalmas czivis ember volt a maga
idejében.

Korcsmaban azonban soha sem adott egy fu-
leden pitykét sem borért; mert volt a pinczéjé-
ben annyi meg oly7 joféle, és minden fajtaju,
hogy7 azel6tt meg mas ember hajtott &m térdet
fejet, mar t. i. a ki a borfélét szerette és tisztelte;
mert hej finom borai voltak, kilonésen egy ér-
melléki pinczéjében, elmerem mondani kedves
olvasbm, hogy még a muszka csaszar sem mar-
togatta kuldnbbe a nyelvét, mikor t. i. jobbat
nem ihatott az ilyeneknél.

Buszke is volt a nemzetes Ur boraira, de meg
is latszott rajta, mert mas holmi cs6sz-kerget§

STOLOK

zend6 lévén, hogy nem annyira az artatlan viz-
nek ivasa, mint inkabb azon planta- levének, a
mely korul karéval, meg nietéz6-késsel szoktak
jarni.

Sz6 sincs rodla, hogyTaztan, mikor ez az egy
egy par ember egytive kerilt mar t. i. Muskutaj
ur és Bajusz doctor uar, egyuk sem valt szégvé-
nére a méasiknak. Nem ittak 6k nagy hdhéval, —
mint a noéta is tartja,hanem masra hagytak a bo-
londjat rendesen, 6k csak ittak, iszogaltak csen-
desen; — még pedig szérnym sokat!

Tortént egyszer, hogy ez a két illoleg auffi-
rolt Udriember egy7 kriminalis hideg decemberi
napon, Ugy7 karacsony7 Unnepe el6tt, 6sszebeszél-
tek s magokat jé meleg deczbundéaba bequarté-
lyozva, folhajtatanak az Ermellékére bort koés-
tolni, mi nalok nem valami exoticus cselekedet
volt, miutan ezt gyakran igénybe szoktak venni,
mikor mar otthon nem schmakkolt a vinké.

Beestéledett midén felértek az igéret foldére,
s miutan pedig igy- elkéstek egy7Kkicsit,az id6nek
minden perczével gazdalkodva, siettek a pin-
ezébe lefelé; leérvén egyunas eleibe Aallanak s
mint egy halat adva a Mindenhaténak, hogy7
idaig békében eljuttata 6ket,azutan sokat jelent6
s mint egy biztaté fejbillentéssel értesit6k egy?
mast, hogy7,lassunk a munkahoz mar most.“

A pinezében asztal és székek valanak rendre,
mint valami becsuletes szobaban, poharak s min-
denféle szerszam a mivel inni lehetett, valanak
rajta mint egy tanuskodva arro6l, hogy7 e hely7en
itorokkal kell kiallani a sikra. Lassuk tehat mar
Jmost mit mivel e hely’"en két hésitnk.

Legel6bb is tehat Muskutaj Gabor dr egy két
itezés lopotokdt von markaba, mig a doctor dr

kerti vinko-félérél hallani sem akart, nem hogy7 egy terjedelmes &blii poharral kovette Iépteit,
még inni belble. — Szerelmes olvasém! Nemze- egész a pincze leghatulsé részébe, a hol is egy
tes Muskutaj Gabor ar, egy7 sz6 mint szaz, ritki- csupa fekete vasabroncsos hordd aknajat feliité
totta parjat minden tekintetben és mindenitt, a Gabor ur, s igen muértoieg bedugvan lopoja vé-
hol csak maga volt egyedul. ;0ét a hordd szajan, kiszippantott bel6le egy péar
Egy7utczaban lakott a nemzetes Urral kedves pofara valét, a doctor meg alatartvdn poharat,
komaja Bajusz Marton doctor dr, nyalka egy Uri szép nagy sz6ke bajuszat kétfelé simita s ingerlé
ember volt ez a maga nemében, de meg volt 6 gesztussal vivé szajahoz, s jokat korty7antott be-
benne is bizony az a gy7arldé hajlandésag, hogy az I6le, azutdn meg Gébor ar cselekvé azt, erre meg
italfélét, kivalt ha b betlin kezd6dott, maga el6tt egymas szeme kozé néztek egy darabig, megint
sokaig nem tlrhette; vagy is kivaltsagos tanyat ittak, megint néztek, végre pedig Muskutdj ar
utott torkdban a szomjusag, a minek természete- kérdé :
sen, hogy' legjobb antidotumaul szolgalt aztan — Na kedves komam, hogy7 esik ?
mindenkoron az ivas, persze bdlcsen megjegy# — Nagyon famul — monda a doctor, — ha-
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nem proébéaljuk meg eme masikat is, mit mond? s
majd aztan a melyik legjobb lesz, ahoz szeg6djunk.
Ez inditvanyra sorra koéstoltak minden hor-

(de nem is zavarhatta!) mert szintén hatalmas
melancholiaval bamulta Bajusz doctor urat, azzal
a kulonbséggel, hogy két okle segitette tartani

doét, mindegyikbdl jé portioét ittak, ez addig tar- jbazsa-rézsaba jatszé fejét, a mivel szérnyen béa-

tott, mig végre Gabor ur azt kérdé :

— Na kedves komam, melyiknél maradjunk
mar most?

— Hat biz én ugy gondolam Gabor batyam,
hogy unaradjunk a legelsénél, mert legjobb sort
venni, rendbe menni, ha kiiszszuk — a masikhoz
lassunk csebres hordd volt az az els6 a leg-
finomabb 34-iki bakarral toltve).

— J6l van hat koméam, hozza el azt az or-
rost, hadd veszem teli, aztan hat csak a mellett
maradjunk, mig tart benne.

Borivé emberekhez szélanék egy par szot,
még pedig az olyanokhoz, kik mar sokféle jo
bort ittak életikben, azon j6 reményt taplalva
az ,Ustokds*4nagy érdemli olvaséinak egy néme-
lyikérél, hogy ilyesmit proébaltak mar; tehat
uraim csak azt akarom mondani, hogy a milyen
bort ez a két duriember ivott, 34-iki finom bakar-
bor volt! olyan mint a lang!----------—--- A mint
aztan a televett hat itczés kancsot letették az
asztalra, szemkozt Ultek egyméasnak, kdzbul hagy-
van e tisztes alkotmanyt, azutan meg ragyujtot-
tak s megkezdék a ,baarie ivast.

A kancso tartalma, a lang nedv, egy par orai
id6 mulva vége félé jart, a két palyah6s elcsen-
desedett, s mintha valami mély gondolkozas fa-
raszt6 hatdsatol lettek volna leigdzva, bamultak
a levegbbe, a ki 6ket latta volna valami pano-
rama nagyité Uvegén, megeskudott volna ra,
hogy két ujabbkori petrificalt papja Bachusnak.
Mindkettejuk szemei csudas fénynyel ragyoga-
nak, csak hogy mozdulatlanul, a pipdk nem fis-
tolgének, a gyertya is, mintha ¢ ivott, volna leg-
tobbet, félre csapta belének karimas kormat, s
s nagy phlegmaval terjeszté hétkdznapi cseléd-
vilagat, latszott a mamor ontudatlanité miiko-
dése a két czivisen meg a gyertyan is.

Azonban a sajatszeru csendet Bajusz doctor
zavarad meg azon gépszerl mozgatasaval Kkarjai-
nak, hogy minduntalan Géabor dr orraba igyeke-
zett markolni az asztalon keresztil, mondvan
egész aggalyteljes ijedtséget mutaté halvany
abréazattal minden neki markolasa utan :

— Gabor batyam, mi lelte? Gabor batyam?!
Gabor batyam!? — mig végre a karok onsulyuk
terhe alatt lehanyatlottak, s az el6bbi mély csend
és meredt bamulas alla be doctor dr részérél. —
Gabor urat e sajatsagos tinemény nem zavarta,
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mult. Csak bamult, csak nézett s a mint igy cse-
lekednék, hat egyszer csak rakezdi németdl igen
lojalis oda is képzelt complimentirozasokkal
megszolitani Bajusz urat, még notabene sapkat
is emelitve :

— Ich bitté mit wem habé ich die Ehre zu
sprechen ? — s vart a feleletre, de miutan az el-
maradt Ujra ismétlé a kérdést s avval § is vissza
hanyatlott a mély hallgatasba és bamulasba.

(Uraim, ez az érdemes Uriember sohasem be-
szélt németul életében, vagy is midta Kézsmark-
rél hazakerult a cserébdél, de most tandbizonysa-
gaul annak, hogy ez ékes nyelvb8l még is ragadt
r4 valami,kihozta e véletlen soha nem tapasztalt
korulmény.)

Hagyjuk el bajnokinkat, gy sem sok mon-
danivalonk van az ezutan torténtek feldl, mert
mindodssze is elaludtak mindharman, mar t. i.
el6szor a doctor, azutan Muskutdj udr, s végre
meg a gyertya.

Masnap a vinczellér ment le a pinczébe meg-
nézni, hogy mit csinadlnak az urak, mert mar
megijedt, hogy tegnap 6ta még csak fél sem pil-
lantottak a pinczébdl, s a mint leért, latja, hogy
ott alszik Ulve mindakét hds, elottok a tonkre
aralt nagy kancsoé.

Végre felébredének, s akkor kezdé elbeszélni
a doctor, hogy soha sem latott olyat mint az
el6bb (t. i. tegnap), mert olyan orra nétt Gabor
batyamnak, ugymond, mint egy tisztességes sza-
lami, azutan mindig n6tt és nétt el-annyira,hogy
mar vastagabb volt egy rendes hurka-t6lténél,
s azért kapkodtam felé, hogy mindig felém né6tt
és mar valésaggal félni kezdtem téle.

Gabor dr is elmonda aztan mit latott, latta
tudnillik, hogy valaki Ul el6tte, de el nem birvan
gondolni ki lehet, Ggymond:

— Sohasem lattam én ezt az embert, ugyan
valjon ki lehet? honnan jott ide? németnek kell
lenni, hogy ide vet6dott, mert magyar ember ha
hijjak is, nehezen megy valahova, de ez csak ugy
vet6dott ide; s akkor szolitottam aztan meg ked-
ves komamat olyan szép nyelven, de teremt ucs-
cse elhigye koméam, ez egyszernél tdbbszor soha
sem volt a szdmba e franya nyelv. — Bizony
kedves koma ez a 34-iki megviseli az embert, még
igy soha sem jartam t6le, pedig rég ismerem mar
a fajtgjat.
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Elmondéak igy egymasnak a tortént dolgokat,
persze nagy titokban, mert szérnyen restelték
volna, ha valaki megtudta volna. Nem is tudja
ezt mai napig sem senki, oly szépen elsimitottak
0k az egész bajt magok kozt, hanem azért a
34-iki irant mély tisztelettel viseltettek még so-
kaig. llyen is megtoérténik az emberen, ha még
oly hatalmas czivis is.

Ebbdl tehat az a tanlUsag, hogy nem jéabor-
ral tréfalni : ,kivalt a j6 borral.u En magam is
tudom, hogy hamar a ldba szarara tekerodzik az
embernek, de azért mégis tudj’ Isten! sokkaljob-
ban szeretem, mint a vizet, pedig azzal avattak
fel Isten hivének — egyébirdnt nem tagadom
én, hogy a viz is igen jo, kiulonoésen esének, de a
bor meg hogy inni nagyon j6, ez is tagadhatatlan.

L. F.

EGY NEVEZETES BORHAZ TORTENETE.

Ki a Sajé mellékér6l a Boédva-volgyén ke-
resztilvag, annak az orszaguitdl jobbra es6 egyik
sz6l6hegyen szemébe tinend egy emeletes bor-
haz; melynek két oldalahoz, ugy szinte két végé-
hez egy-egy alacsony fiék-borhaz aként tamasz-
kodik, mintha valami nagy komondort négy
kolydk rangatna. Tartok tdéle : hogyha valame-
lyik régiségbuvarnak szeme elé akad, nem to6-
rédve semmivel, nem is tudakozdédva senkitdl,
neki all, a tudds vilag eldtt nagyszerlen bebizo-
nyitja : hogy az még a géth és bizanczi épitke-
zési stilt el6z6leg alakuit ; ezért, hogy az a vila-
got el ne amithassa, 6t megel6z6leg hitelesen
elmondom ezen csudalatos alakd borhaz épitésé-

Irotai Gaspar — még abban az id6ben, mikor
a magyar bort a lengyelek aranyokkal fizették
épitteté ezen emeletes borhazat. Neki két
lanya volt. Judit a nagyobbik, férjhez ment Pe-
csétes Akoshoz; Pannat a kisebbiket feleségil
vette Borzos Titus. Ezek, az 6reg Ur halala utéan,
ugy osztoztak meg, hogy a sz616, melynek a tete-
jén a nagy borhéaz volt, jutott Pannanak, a bor-
h&z pedig egy méasik tavolabb esdé szdél6vel
Juditnak. Még abban az id6ben sokkal er8sebb
volt a rokonsagi nexus, mint a jelenkorban; a
testvérek, s6t még a sogorok is kozel egymas-
hoz czivédas nélkial megfértek; kés6bbi da-
tumua ezen kézmondas : ,eb ségor, kutya koma*“.
Elég a hozza, hogy a két testvér és sodgor osz-
taly utan is egyméashoz kozel sziretelgetett; a
kozelség egyiknek sem valt terhére. Még a soO-
gorok gyermekei is feltartottak az atyafisagot,
nem tortént semmi olyan, miért egymasra goérbe
szemmel nézhettek volna; de mar a harma-
dik nemzedéknél kezdtek tagulni a rokonsagi
kotelékek. Borzos Lajos és Pecsétes Ferencz,
kés6bbi 6rokosok egymastol ellenkezé természe-
tlek voltak. Lajos vig, tarsasag-és baratsag ked-
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vel6; Ferencz hideg, mogorva; mig amaz mu-
zsika sz6 mellett, vig cziinborak koérében szire-
telt; ez oly hideg egykedvi(iséggel, mintha csak a
kapaltatast végeztetné, szedetett, sz(rt, sajtolt.
Ha Lajos felszélita baratsagosan : ne vonna el
magat s venne részt vigalmukban, ,,nem érkezem-
m el valaszolt. Ez a hidegség Lajost eleinte csak
bosszant4; kés6bb kialhatlannd valt el6tte; ha
eszibe jutott az a régi osztaly, melynek kovet-
keztében neki sajat foldteruletén mast kit ki nem
allhat, tdrni kell, a legjobb kedve is egyszerre
odalett. Feltette magaban, hogy ezen kellemetlen
allapotnak — béar mibe keruljoén is — végét sza-
kitja.

El6szor is a baratsagos uUtat probalta meg.
Elbeszélte neki, mily alkalmatlan — Kkivalt rész
id6ben — ha a borhaz tavol van a sz6l6t6l; a
gazda a szed6kre nem ugyelhet, a puttonosok a
jarassal keléssel mennyi id6t veszitenek, tobb
ilyen okok felhordasa utan ajanla, hogy 6 az 6si
borhazat becsaron vagy alku szerint altalvenni,
vagy pedig a helyett a Pecsétes szblejében ott
a hol kivanni fogja, méast ugyan olyat fog épit-
tetni; mindezekre Pecsétes roviden valaszold :
hogy 0 az 06siségbdl egy talpalatnyit sem fog
masnak adni vagy elidegeniteni.

Lajos Ur nem az az ember volt, ki ha egyszer
magaban valamit feltett és egy uUton nem boldo-
gult, a kivitellel felhagyott volna; ha felakadt
egyiken, valasztott mast, melyet czélravezetdbb-
nek gondolt. Megtérvén a baratsagos egyezkedés
az ellenfél oktalan makacssagan; kotéréshez la-
tott, a kdvet az 6si borhaz eleibe hordata; abbdl
épen az ajté elbétt, de ugy, hogy az azoni beja-
ras lehetetlenné valt, egy kisszer( borhazat épit-
tetett. Mit megtudvan Pecsétes Ferencz, minden
sz6 és megindulas nélkul a borhaz tdlsé oldalan
ajtot vagatott. Errél Borzos Lajos értesittetvén,
az Uj ajtd eleibe szintén uj borhazat épittetett.
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Ezutdn a nagy borhaz végire kerult a sor, elszor
az egyik aztdan a masik végin nyilt uj ajto; mi-
mihelyt az ajtdé készen volt, eleibe készult az
elébbiek mintdjara az 4j borhaz.

Ebb6l atlatta Pecsétes : hogy igy ellenfelén
nem foghat ki, porbe fogta 6t. De ezluton sem
boldogulhatott; mert egy évnél nagyobb id6é
folyvan le, a négy ajté és iiokborhazak elkészi-
tésénél, 6t rovid uton a régi ajté hasznalataba az

A vamszed0O és a juhasz.

1850-ben az e—mi kdvezet-vamszed6 megszdlita
egy a sorompén fulese tarsasigaban atmenni akaré mar-
kos juhaszt, hogy fizetne vamot.

— En grofS—or juhasza vagyok és soha sem fizet-
tem — mondd ez.

— Az (j toérvény szerint a gréf maga is fizet;
viszonza a vamos.

— Hat az embernek
juhasz.

— Nem, csak a szamarért fizet kend.

— HAat ha valamit viszek ?

— Akkor sem; — lon a vélasz.

is kell fizetni? — kérdi a

No hat gyere fules! — evvel a juhasz felkapta
utitarsat vallaira, és jO szerencsét kivanva, a sorompon
szépen atvitte magaval.
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alispan vissza nem helyeztetheté; a mas harom
ajtéra nézve meg Borzos kerekedett feljebb; tor-
vényesen bebizonyitvan: hogy az onnani kijarast
az 6 birtokara Pecsétes soha sem hasznalta. Csak
a négyes por utadn egyeztek ki a porlekedék, ma-
radvan egyesség szerint a borhaz Borzos Lajos-
nak; a torténtek emlékéul all a mai napig legki-
sebb valtozas nélkul.
D. P.

Csbnakéazas a szarazon.

Az e—i erdf tetején van egy 3—4 lab mélységil
nadas t6, mi az urasaggal és a kdzbirtokossaggal kozos,
s a mi egész éven altal bdséggel meg van toltve szar-
csaval és réczével; ezen vizi-madarak az uradalmi
ispanynak rég szalkak voltak szemeibe, de a vizbe sem
;6, sem az urodalmi kerul6 (alias dologkerulé ostoros
béres) nem batorkodtak puskaval bemenni; hogy e ba-
jon segitve legyen, vett az ispan Badacsony alatt egy
egyes fabol kifaragott lélekveszt6 csénakot; a csénak a
tora bocsattatvan, nosza réja a kertlé éjjel nappal l-
dozi a szegény szarnyasokat, mig egyszer a csénakbol
kibukik s csak a kenderaztaték hésies elszantsaganak
tulajdonithat6, hogy bele nem fulladt.

Ezen szerencsétlenségét az ispanjanak jelentvén, a
szarnyasok lesését tovabbra megtagadta: ,,no varj Istok,
majd megtanitalak én téged csonakazni#t— azzal sze-
keret rendelvén, a cs6nakot a t6bdél a majorudvarba be-
vontatta.

Belelilnek ekkor a szaraz udvaron lev§ csénakba az
ispan és a kertld, mindenik egy jo dorongot vevén ke-
zébe, az ispany kezdi tanitani obscurus tanitvanyat,neki

szegezi mindenik dorongjat a foldnek, az ispan dorong-* i

janak vége épen egy meglehetfs nagysagu séskére ju-
tott, mely a nyomas és mozgatas altal aléla kihombolo-
dott s igy a dorong hatrabb csuszott, 6rommel kialt fel
ekkor az ispan : ,Szoritsd Istok! megy am.44Azonban
bar egész napot eltoltéitek a szoritasban s azota folyto-
nosan minden nap gyakoroltak a hajokazas mesterségét,
a csonak helyébdl csak annyiban mozdult, a mennyiben
a nap szaritasat megunva, végig repedt, és a foldon két-
felé terult.
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Az a legkevesebb!

Losonczi vasaron talalkozam egy rég nem latott fa-
lunkbeli urambatyammal, ki megterhelve magat avasar-

Uj kocsistanitas.

Mélady groéf bizonyos tarsulat Gléseiben szandéko-
zott részt venni, csak maga ult kénnyl négy fogatu ko-
csijdn a hatulsd ulésben, valami targyon mélyen me-

16it targyak sokasagaval, épen a szallasa felé tartott. — réngve, middn egyszer Jéska kocsis hirtelen suhintani
Egy kezébe harom par cselédjének vett csizmat, hona (akarvan a hosszu ostorral, urat meglehetésen képen

alatt kedves oldalbordajanak véasarfianak vitt. egy cso-
magba kotve vattas tUberrokkot, fején szintén cselédjei
szamara egymasra téve kisebb nagyobbrendi kalapokat,
még annak is a karimai megrakvak, a kedves honma-
radt apré magzatok részére holmi édesnemil garasos
ennivaldékkal, ujjai koézott vitt pedig, mi legfébb, maga
szamara néhany hosszu rimaszombati csutoras megysza-
rat, melyeken oly szépen latszottak fényleni az 0j ku-
pakn podrecsanyi pipak, mintha Uj ez-Usttel lettek volna
befoglalva, melyekre oly epedfleg nézett, mintha gon-
dolnd magaban — ¢6h mi kar, hogy nem szivhatom be-
I6letek a magam-féle termeszthet§ csetneki vagy dul-
hazi dohany-fajt. — Megszélitam &6t, miként szolgal
egészsége s tobb efélét.

— En csak elvolnék édes uramocsém, — felele,
szeretett volna megolelni, megcsokolni, de a vasarléit
targyak halmaza miatt nem volt képes; — sok latja a
kiadas, pénzink pedig nincsen.

-E jh! édes jo urambéatydm, a pénz a legkevesebb
— felelém réviden és ugy konnyen odavetve.

— Ej, ej! 6csém a ki lelke van, — vagott rogton
szavamba, — de boldogok vagytok, ha ily kénnyen ve-
szitek, de mit mond az apad odahaza ?

— Edes urambatyam , ne ugy értse — mintha ne-
kem talan sok volna, s6t ellenkezéleg, tudnillik én azt
mondtam, hogy a pénz nalam is a legkevesebb!

— No mar tgy més!
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vagta.
A méltésagos grof nem akarvan a szép tervek gon-
dolatszalait elveszteni, Joskat feddés nélkul hagyta,

legy kis orrfintoritassal Ugyetlenségét elszivelte.

Tovéabb haladtak az aton, a szeles (j kocsis — su-
hintads kozben — megint egy jé Utleggel tisztelte meg a
méltésagos tervezd hazafit. Ekkor sem mordualt Jéskara
méltésaga, hanem zsebébdl krétat vevén eld, a kocsiol-
dalra kettét rott, s elmélkedését tovabb folytatta, Joska
is csak csapkolddott, mig rovdsa hatig telt s a grof is
nagy tervével vazlatban elkészilt.

Fokozott boszusaggal szolt Mélady groéfJoskanak :

— Megallj! idellj helyemre, te még nem tudsz lo-
vat hajtani becsiletesen.

Joska nagy hegyesen Ul hatul, a grof ar pedig kevés
vartatva Ugyesen suhint s a kocsist jol képen teremti a
suhogoval, hogy a szeme is zoldkarikat hany.

— Vigyazzon méltésaga — szolt élesen Joska, —
mert ugyancsak képen véagott.

A gr6,f hatraforddl egész komolyan — térulj le az
oldalrol egy hazast, még Gt van hatra, — engem hatszor
vagtal nyakon, még sem kialtoztam, ilj szépen s vigyazz.

A Kkocsis varatlanul mind visszakapta Utlegeit, s a

[grof aztan visszadta neki a gyeplét és ostort azon in-

téssel, hogy ezutan jobban vigyazzon.

Borkorcsolya.

., Egyél ebbdl afris irosvajbdl apjukom *
~H&t hol vetted anyjuk?“

» Rég tartogatom mar szdmodra.”
~Akkor ugyan hat nagyon is fris lehet.”

®® ©)] Adgtalis vatozat a MEK Egyestiet (et oszk hulegyesuef) megbizasabal, az SZT tmogatasaval keszit



103

A csepuvé valt sonka.

A bdjt hosszd napjan nem varjak az éliszomjas iz-
raelitak epedébb vagygyal a csillagfeljottét, mint varta
az egri dedk hat czimbordjaval a szileitél farsangra
megigért sonkat. Végre elérkezék a varva vart farsang,
el a nagyremény(i malha is. Persze nagy volt az 6rém,
midén megpillanti a rea czimzett 12 fontot nyomé mal-
hat. Rendkivili érommel adta tudtara tarsainak, hogy
legyenek szivesek 6t a kipakolasban némileg segiteni,
kik is vetélkedve ajanlottak segédkeziiket, persze azon
boldog reményben: hogy tarsuk a bepakolashoz is szi-
ves leend Oket segédekiil meghivni. Megkezdik tehéat a
kipakolast, s mingyart a malha tetején csepiire bukan-
nak, mire a tarsak kozul egy e megjegyzést téveé :

— Az igaz, hogy ugyesen van bepakolva.

S aztan csak szedik, szedik a csepiit, egyszer csak
azt veszik észre, hogy a malha fenekén vannak, a nél-
kdl, hogy a sonkanak csak illatat is érezték volna. Rog-
ton csend s egymasra bamulas alla be; azonban az
egyik még sem Allotta meg, hogy ez észrevételt ne
tegye :

— No pajtés, vigan farsangolhatsz te kéczon, csak
azt tudnam: nyersen, vagy sulve szokas-e ezt enni? néz-
zUk meg a levelet, tan csak lesz utasitas benne!? — S
rogton felbontjdk a levelet, s ime akkor veszik észi'e,
hogy a malha nem tarsuknak, hanem egy hasonnev(
helybeli takacs-mesterembernek volt kildve, hogy abbdl
vasznat készitsen.

Pcnzasas.

Fontos képpel jott principissdmhoz a kozlgyész,
mondvan, hogy engedné meg asszonyom curiajan avizs-
galatot, mert fel van jelentve, hogy Kkertjében pénz
van elasva — s neki kotelessége rogton vizsgala-
tot tétetni. Tanitvanyom anyja elébb vonakodott, de
azutdn megengedte. Jon tehat az Ugyész egy csizma-
dia és egy kalapos mesteremberrel, kik kertink lab-
jaban, s egymasnak t6szomszédsagaban laktak, de Kkiket
a torok atka megfogott, Ggy hogy engesztelhetlen gyu-
I6lségli szomszédok voltak. Ezek voltak a feljelent6k, s
kik annyiban egyet értettek, hogy éjfél utan egy o6rakor
lattak a foldbdl fellobbanni a langot, de mar abban nem
egyeztek meg, hogy mely helyén a kertnek, egyik azt
allitotta, hogy a szénaboglya mellett volt, masik azt al-
litotta, hogy a nagy koértefa alatt volt a lan2 fellobba-
nasa. Kissé kés6bben jott két hajda nagy foldfarokkal
és asokkal. Hozza fogtak tehat délutan pontban két
orakor a foldet furkalni; elébb a kalapos prdbalta a
boglya mellett, megzérrent a fard, csakhamar orilt a
kalapos : — megvan, — ugymond — csak asni kell; —
kidssa a két er6s hajdu, s ime egy gorgeteg k6 vala. Ek-
kor a csizmadia turkalja a foldet a kortefa korul, egy-
szer megzdrren a fur6 — itt van — Ggymond. Kiassak
s egy darab tégla. igy folyt a munka esti 5 éraig, ekkor
hazajon Vaszil a béres az erddrél, kifogja az okrot s le
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ballag a kertbe, megnézni, mit ndévelnek ott, s batorsa-
got vesz maganak megkérdezni : mit keresnek?

De a szegény olah kérdését senki nem méltatja
feleletre.

En azonban az elpirult Yaszilnak megsugtam hogy
mit keresnek.

Vaszil megfogja kezemet, — j6jjon be — mondja :
— hadd keressék, nem fognak ottan talalni semmit, hi-
szen én voltam ottan lampéassal szénéért, épen éjfél utan
egy Orakor, a mint az erdére akartam menni, s az én
lampasom vilagéit lattak 6k a deszkakerités nyilasan at.

A dolog meg vala fejtve, de mi azért hagytuk 6ket
izzadni esti kilencz 6éraig, akkor fejtettik fel a dolgot.

No hiszen lett hossz( orr és karomkodas.

K.-Paladi.

Kakas Marton emléklapjaibol.

Latod, Guszti, olyan kés6 josz haza, pedig meg-
igérted . . . sz6l dorgalé hangon az ifjuasszony mulat-
sagbol hazatérd férjének.

— Dehogy késén; nincs tobb tizenegy éranal.

Ebben a perczben kezdik ra a kapuczinusok tor-
nyaban harangozni a reggeli 6tot.

— Ahol van ni! Most harangoznak a kapuczinu-
soknal 6t oréara.

— No, ha te a kapuczinusoknak t6bb hitelt adsz,
mint a férjed szavanak . .. .!

= Ki az a haland6 ember, a ki el6tt még a Kira-
lyoknak is le kell venni a kalapjukat ?
*ZSVUpoj V. — zb zig

No Johann, hat milyen a vildg sorja mostana-
ban? emlékezik-e még ra, mikor én juratus voltam?

— Hogy ne emlékezném. Masképen volt akkor.
Hej mikor Ulés napja volt, aztdn az Ulésnek vége volt,
aztan jottek a nagysagos, meltdsagos, excellentias urak
le a garadicson, én kialltam a kapuba, kialtottam :

— ,,Excellenz graf X. X .!I“ Arra jott négy almas-
szlirke ezUstds hintéval, két huszar a bakon. Excellenz
beletilt, becsuktam a hintét, tovdbb ment, mint a szél.

Megint kialtottam : ,,0 méltésaga bard N. N.!*
Jott megint négy szép sotét pejkd, aranyos hintéval, egy
tollas vadasz, egy huszar a bakon. Azt is felsegitettem
a hintéba s ment odabb.

Megint kialtottam : ,6 nagysaga, X. Y .!“ Megint
jott négy fekete,sallangos szerszammal; két hajdu a ba-
kon. Azt is felsegitettem; Ggy mehetett odabb.

Féloraig tartott, mig az ekvipazsok eltisztultak :
volt is borravalé.

De most — mikor vé~e van az Ulespek, — da heiszt
es : ,Johann, wo sind meine Gallosehen ?*

Nem régiben Priboj helység molnara, egy be-
csliletes tot ember, ki 30 éven at szolgalt ugyanegy ura-
sagot, kovetkez6 végrendeletet tén :
1- o. Méltésagos asszonyom kezét labat csékolom.
2-
a sirba.
3- 0. Szép magyar prédikéacioval temessenek el.
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= A krinolin térténetéhez! Az uj alakban megje-
lent Divatcsarnok (mely kulénben igen dicséretes torek-
vést tanusit a magyar divat meghonositasaban) els
szamaval egy néi divatalakot kozol, melynek krinolinja
egyik szélével a Friwaldszky kert kdzepén all, masik
szélével pedig az Urményi park keritéséig ér, a mi ind-
zselléri 1épésben nem kevesebb négyszaz dlnyi tavolsag-
nal. Ez mar csak elég széles krinolin!

= Koczkéaztatott syllogismus. Ha a zsidéknak ke-
resztyén cselédet tartani nem szabad, Ugy Kkeresztyén
rabszolgéat tartani még kevésbbé szabad; — ha keresz-
tyén rabszolgat tartaniok nem szabad, Ugy keresztyént
rabba tennidk sem szabad. Mar pedig, a kit az addsok
bortonébe zarnak, az rab; — ergo keresztyén adoést zsi-
dénak bortonbe zaratni nem szabad. Q. f. d. (Tessék
csak megkisérteni. Szerk.)

= Leégatus uram, mondana el azt a szép verset, a
mit tegnap mondott a tiszteletes Urnal, jaj be szép volt!

— Csak legyen egy szék a mire felalljak.

— No itt van egy zsamoly.

A didk felall a székre, s kezdi szavalni : ,liarmincz
nemes Budéra tart,” ... a mint egy infAmis komondor
bevetédik a szobaba s holmi pulykacsontokat sejtvén
meg a szék alatt, azok utan iparkodni torekszik.

— Czoki te Mocskos! — inti a csendzavardt Kis-
bir6 uram, rabillentvén palczaja végével, a Mocskos
azonban, a helyett hogy az intésre visszahuzta volna
magat, ijedtében a szik zsamoly alatt iramlott keresztil,
persze, hogy szonokot és sz6széket magaval rantva.

greg biré uram nagy phlegmaval azt mondja ra :
— Ugy kell neki, minek vagyott — kathedrara

= Hat Janos gazda, megjott a fia az akadémiardl?
hej de sokat tanulhatott annyi id6 alatt!
—Azt megtanulta, hogy mikor elment, elébb hizta

#) Szerkeszté ar! hol ennek a kutyanak a feje? talan otthon
maradt? Bet(iszed6. (Tegye 6n a jov6 szdmban a sajtéhibak kozé
Szerk.)

Felel6s szerkesztd s kiado-tulajdonos : Jokai Mor.
Lakéasa : Mugyar-ntcza 31. izam.
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fel a nadragot, azutan a csizméat, most meg elébb hulzza
fel a csizmat, azutan a nadragot. Mast valamit biz az
nem igen tanult.

= Hat téged hogy ért az a tisztelet, hogy a falud-
ban megvalasztottak birénak ?

— Hat tudod, mindig sokat veszekedtem azokkal
a semmirekell6 parasztokkal. Tanakodtak, hogyan all-

janak rajtam boszut? s kaptdk magukat, megvalasztot-

tak birénak.

= Hogyan kaphat az ember sajat magatdél levelet?

X. baratunkat egyszerre érte az a megtiszteltetes,
hogy egy megindulandd lap szerkeszt6jévé Pesten s
ugyanakkor Gigyvéddé Beregszaszon kinevezteték. Mddja
Iévén a valogatasban, a szerkeszt6i allast fogadta el, s
a masiktdl elmaradt. Azonban e mellett még is csak
megjelent a neve az ugyvédi tiszti névtarban, nem tu-
dom én melyik orszagos, képes, nagy, nemzeti, koz-
hasznu, kalendariumban. Egy par hét mualva kap egy
levelet, sajat nevére czimezve, melyben bamulva olvassa
nyomtatasban, hogy & sajat maga, felszélitja sajat ma-
gat, mint elismert buzgosagu hazafit, hogy fizessen el6
a tulajdon lapjara s terjeszsze annak Ugyét nagyrabe-
csult ismerdi tdg kérében! — Hat a quiproquo onnan
tamadt, hogy a kiadé nyomatvan egynéhany ezer eldfi-
zetési felhivast, meghagyta tgysegédeinek, hogy azokat
szépen levélnek hajtogatva kuldézzék szét az egész or-
szagban lakdéd honoratioroknak: kiknek lakasait megta-
laljak a kalendariumban. Azok mechanice teljesiték a
parancsot s ilyenforman az Ggyvéddé Kkinevezett szer-
kesztének is jutott beléle egy Beregszaszra. A bereg-
szaszi posta pedig jobban értette a dolgot s visszautasi-
totta a levelet Pestre. Eként kapott levelet X. baratunk
tulajdon czime alatt sajat magatal.

é baé6 z

A 12-dik szambeli rébusz megfejtése.

,Felfordult vilag.”

Nyomatott Landerer és Heckenastnal Pesten.
(Egryetem-utcza 4. »z.)
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